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Nr. 104 VAN DE HEREN GRAFÉ EN VISEUR

Art. 14

Het voorgestelde artikel 502, § 2, eerste lid, aan-
vullen met een derde gedachtestreepje, luidend als
volgt:

«– zo ze in een deel van het land zouden worden
toegepast, aanleiding zouden geven tot een ongelijke
rechtsbedeling ten aanzien van de rechtzoekenden.».

N° 104 DE MM. GRAFÉ ET VISEUR

Art. 14

Compléter l’article 502, § 2, alinéa 1er, proposé
par un troisième tiret, rédigé comme suit :

«– lorsqu’il serait appliqué dans une partie du pays,
donnerait lieu à une administration inégale de la Jus-
tice à l’égard des justiciables.».

AMENDEMENT

présenté après le dépôt du rapport

AMENDEMENT

voorgesteld na de indiening van het verslag

PROJET DE LOIWETSONTWERP

Documents précédents :

Doc 50 0892/ (2000/2001) :
015 : Projet amendé par le Sénat.
016 à 018 : Amendements.
019 : Rapport.
020 : texte adopté par la commission.

Voorgaande documenten :

Doc 50 0892/ (2000/2001) :
015 : Ontwerp geamendeerd door de Senaat.
016 tot 018 : Amendementen.
019 : Verslag.
020 : Tekst aangenomen door de commissie.

tot wijziging, met betrekking tot de
structuren van de balie, van het Gerechtelijk
Wetboek  en van de wet van 13 maart 1973

betreffende de vergoeding voor
onwerkzame voorlopige hechtenis

modifiant, en ce qui concerne les
structures du barreau, le Code judiciaire

et la loi du 13 mars 1973
relative à l’indemnité en cas de
détention préventive inopérante

DOC 50 0892/018 DOIT ÊTRE CONSIDÉRÉ COMME
NON EXISTANT.

DOC 50 0892-018 MOET ALS ONBESTAANDE WORDEN
BESCHOUWD.
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JUSTIFICATION

La compétence de la Conférence des barreaux francopho-
nes et germanophone et de la «Vereniging van Vlaamse balies»
d’arrêter des règlements en matière de déontologie pourrait pro-
voquer l’apparition d’une déontologie différente dans les diffé-
rentes parties du pays.  Une déontologie différente pourrait ren-
dre les relations entre avocats difficiles et mettre en péril le bon
fonctionnement de la Justice et l’égalité des justiciables.

Jean-Pierre GRAFÉ (PSC)
Jean-Jacques VISEUR (PSC)

VERANTWOORDING

De bevoegdheid van de Vereniging van Vlaamse balies en
van de Conférence des barreaux francophones  et
germanophone om aparte deontologische regels goed te keu-
ren, zou in de diverse landsdelen tot een andersoortige plichten-
leer kunnen leiden, wat de betrekkingen tussen de advocaten
kan bemoeilijken en een goede justitiële werking alsmede een
gelijke behandeling van de rechtzoekenden in het gedrang kan
brengen.
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